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Norü ã tchi
Pa metanü’ tchi’  nguetanü’ gü rü ugütaetanü’ gü,

Rü taütchi  i taãẽma’ã ni’ĩ tanawe’gü’  nhaã popera “Naẽĩgü arü 
aufabetu Amazoniãcüã’gü” rü puracü i taütchi’  i meima’ã iũ  rü nhumatchi 
ngema  i nacümagüma’ã rü ta nhumatchi nainecü ya amazoniãcüma’ã 
iũ  ni’ĩ, nawa i ngema ngueẽẽtaecüma rü aicuma tchi iãmatügü’  rü tü’ 

 nawe . Nhaã poperawa rü nagu tarübaigü i wü’i natchica i taütchi
 i cua’ma’ã rü toãẽma’ã, ngeta yima aufabetu i Tigunaga arü rü 

nügüma’ã inarü’ĩ wa nama’ã i naẽ gü arü ã tchi i Amazoniãcüa’gü, rü 
nama’ã nayange i marü iãtchicagü’  rü marü nü’  icua’gü’  nawa i nü’ira
gü’  i du ’ gütucumü i Alto Solimõeswa rü nhumatchi ngema natchicagü 
i região transfronteiriçawa.

Rü nagu niu i wü’itchigü naãtüwa i nhaã popera rü ngema ni’ĩ 
na wipe’ewa tanangegü’  i naẽĩgütucumü i amazoniãcüã’gü. Rü 
nama’ã tayaugü na nhuãcü nüna tadaugü nacümagü i wü’itucumü 
i’ĩgü’ , rü tanaügü i wü’i taütchi  i natchica na ngueẽẽtaecüma i 
maĩyugüa  yi’ĩ ca’. Rü nama’ã niã tchi ya “naẽ gü arü aufabetu” rü 
wü’i tautchaẽẽrü’  na yeerawa naũ ca’ i ngueẽẽcüma arü ü rü nagu 
niu i aicuma tchi i’ĩ  nü’  i maĩyugü, wawegü, tatütchipenücüã’gü, 
üanetanü’ gü, tatücüã’gü rü Amazoniã arü nainecücüã’gü.

Nhaã ngema gü puracürũ gü rü inameẽẽ i ngutcha ãcü rü ngetcha
ãcü tanaügü inaümatügüe wü’itchigü naãtüwa rü wü’i ugü ni’ĩ na nü’  
itaneta ca’, nü’  icua’ ca’ nhumatchi yigü’  nameẽ  nama’ã gu ra ’  
i naẽ gütumü, na na’ca idaũca’ na tacü ingema  rü na nü’  ingetcha ’  
i nainecügü nhumata ngeta nadamare i norü taunecügü.

Na nü’  i’ü  i nhaã popera rü nagu ta quiüe na ngeta  
nada  i ngugücüma rü nacümagü rü iyadaũ i cua’gü ingema , 
ngema inüwae rü nhumatchi yeerawa nange  i nagu i’ĩ  nhumatchi 
cua’gü i nucüma gü’ . Rü wü’i ugü ni’ĩ na nagu imaẽ’ ca’ i 
Amazoniãwa ngogümare  nawa i oregü, ngema natchicüna’ãgü rü 
nawa ta i “naẽ gü arü aufabetu” i ngema naãtütchigüwa ngogü’ , rü  



iyai’raãtchiẽ  i inügü rü tü’  nangutcha ẽẽ  ya buã’tagü rü nhumatchi 
ta ya ngueẽruũgü.

Ngema “naẽ gü arü aufabetu i Amazonicüã’gü” rü yeeraãcü 
rü wü’i popera yi’ĩ notürü nacüwa ni’ĩ nanaü’ ca’ i wü’i ngueẽtaecüma 
na gu’uma nagu ücuũca’ na yeerawa nange ca’ i gu ra ’  i  
ngema gü i nacümagü i Amazonaãnewa rü norü du ’ gücata.

Ngiã wü’igu nü’  taügü nhaã taguma nü’  idaucüra ’  i cua’gü 
arü namagü rü ta nama’ã tarüĩ?

Inaümatügüe



Apresentação
Caros, estudantes e leitores,

É com imensa satisfação que apresentamos o livro “Alfanimais 
Amazônicos”, uma obra que traz consigo a essência e a riqueza da cultura e 
da natureza amazônica, através de uma proposta educativa e lúdica inspiradora. 
Neste livro, mergulhamos em um universo de aprendizado e encantamento, 
onde o alfabeto na língua Magüta se une à presença de animais Amazônicos, 
trazendo consigo características marcantes e conhecidas pelo povo originário 
do Alto Solimões e da região transfronteiriça.

A motivação que permeia cada página deste livro é a valorização da 
fauna amazônica, aliada à preservação dos aspectos culturais do grupo étnico, 
proporcionando uma imersão única no universo da educação escolar indígena. 
A presença dos “alfanimais” é uma possibilidade para o desenvolvimento de 
práticas pedagógicas que contemple a realidade do povo indígena, quilombola, 
ribeirinho, do campo, rios e florestas da Amazônia.

O material pedagógico foi preparado com dedicação e carinho pelas 
autoras, cada página é um convite para explorar, aprender e se encantar 
com a diversidade da fauna amazônica, instigando a curiosidade e o amor 
pela natureza desde a mais tenra idade.

Experimentar este livro é embarcar em uma jornada educativa e 
cultural que busca estimular o conhecimento, o respeito e a valorização 
das tradições e saberes ancestrais. É um convite para vivenciar a magia 
da Amazônia através das palavras, das imagens e dos “alfanimais” que 
povoam suas páginas, despertando a imaginação e o interesse das crianças 
e dos educadores.

Que “Alfanimais Amazônicos” seja mais do que um livro, mas sim uma 
possibilidade para a construção de uma educação mais inclusiva, valorizando 
a diversidade e a riqueza cultural da Amazônia e de seus povos.

Vamos juntos experimentar esta incrível jornada de aprendizado 
e descobertas?

As autoras
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